
Staff • Personal  
Pastor  
   Fr. ScoƩ Santarosa, SJ  

ssantarosasj@olgsd.org x 10214  
                                                        
Parochial Vicars  

Fr. Brad Mills, SJ 
bmillssj@olgsd.org x 10221 
 
Fr. Hung Nguyen, SJ 
hnguyensj@olgsd.org x 10212 
 
Fr. Pepe Wilkinson, SJ  
njwilkinsonsj@olgsd.org x 10216  
 

      Liturgy Coordinator  
Deacon Javier Mozo  
jmozo@olgsd.org x 10211  
 

Business Manager 
Ms. Blanca Cintron 
businessmanager@olgsd.org x 10215 
 

Secretaries  
Mrs. Bertha Olivas  
bolivas@olgsd.org x 10210  
 
Mrs. Jesenia Souriyasak 
Jsouriyasak@olgsd.org  x 10213 
 

Director of Faith FormaƟon 
Ms. Natalie Valle 
Natalivalle@olgsd.org x 10218 
 

Youth Minister  
   Ms. April MarƟnez       
   amarƟnez@olgsd.org  x 10219  

 
      Marriage Coordinator   
         Dr. Tricia Heras 
         marriageprep@olgsd.org x 10222 
 
      President, Our Lady’s School  

Mrs. Judith Ziment 
jziment@olssd.org                        
(619) 233-8888 
 

      Director of Major GiŌs                                                               
          Mrs. Claudia Halley  
          CHalley@olgsd.org   x 10217 

      Centro de Espiritualidad Ignaciana                                      

                                                                                                                             
 

Mass Schedule • Horario de Misas 

   Vigil Mass • Misa de Vigilia  
  Saturday • Sábado: 6pm  

Bilingual youth Mass every 2nd Saturday of the month  
Misa de Jovenes bilingÜe cada segundo sabado del mes 
               Sunday Mass • Misa Dominical                     
6:30am (ESP)                          12:30pm (ESP)  
8:30am (EN)                              5:00pm (ESP)                  
10:30am (ESP)                           7:00pm (ESP) 

 Daily Mass •  Misa Diaria  
Monday /Lunes: 8am  

      Tuesday to Friday • Martes a Viernes  
8am and 6pm  

   Confessions • Confesiones  
  Tuesday to Saturday • Martes a Sábado 

4:30pm - 5:30pm 
 

 Office Hours • Horario de Oficina  
Lunes a Viernes de 8:30am - 6:00pm 

Horario de Lonche de 1:30pm - 2:00pm  
 

Monday to Friday from 8:30am - 6:00pm 
LunchƟme 1:30pm - 2:00pm 

 

1770 Kearney Avenue, San Diego, CA  92113  

olgsd.org (619) 233-3838  
m-f: 8:30am- 6pm  

olgsandiego 

 

 

Sra. Denise Harder    
IgnaƟanSpirituality@olgsd.org 

    Primer domingo de Cuaresma                            
22 de febrero del 2026 

 

¡LEE UN MENSAJE ESPECIAL DE P. SCOTT Y  

                           P. PEPE ADENTRO!  



¿Quiere recibir el boleơn  
por mensaje de texto? 

202-765-3441 
con el mensaje  

Envíe un mensaje de texto al número   

*O escanee el código para registrarse  

Agradecemos su contribución  de Ɵempo, 
talento y tesoro para que nuestra parroquia  

siga funcionando para todos. 
 Escanee el código para hacer                                      

su  donación en línea. 

iMuchas gracias por su generoso aporte! 
  

EfecƟvo                              $5,582.81    
Sobres                                $6,141.20  
En-linea                              $3,427.63    
Misa Semanal                    $819.26  
Total                           $15,970.90  
Meta                                   $15,303.00   
Superamos la meta por  $667.90  
ACA                                    $3,772.09  
Food Sales                         $632.25  

COLECTA DE LA SEMANA 
14-15 DE FEBRERO  

 

 

Comenzando nuestro Camino Cuaresmal: Llamados                         
a  Ser Luz 

Al entrar a la iglesia este fin de semana, vemos el color mo‐
rado y dos nuevos letreros con el tema de nuestro camino 
Cuaresmal: Llamados a Ser Luz. Las lecturas desde Navidad 
han destacado la luz y nuestro propio llamado a ser luz, y la 
vela en los letretros nos recuerda lo que nos espera al final 
de nuestro camino Cuaresmal: el cirio pascual, que repre‐
senta la luz de Cristo resucitado. Esta Cuaresma, en lugar 

de pensar en lo que vas a hacer por Dios, como si todo de‐
pendiera de Ɵ, quizás puedas simplemente pensar en abrir 

la mano y dejar que Jesús te guíe a un nuevo lugar en tu 
vida: una nueva paz, una nueva esperanza, una nueva 

aceptación. Nos alegra que el Padre Pepe haya estado en el 
Medio Oeste y esté emprendiendo su propio camino de 

sanación. Gran parte de lo que hace es simplemente espe‐
rar y orar con paciencia. Su esperanza es regresar con no‐
sotros para la Semana Santa. Leemos sus propias palabras 

a conƟnuación: 

Mis queridos— 

En las semanas desde mi salida de San Diego, ustedes han 
estado presentes en mis pensamientos y oraciones. Estoy 
muy agradecido por sus oraciones, y los he ofrecido al Se‐
ñor y he pedido que Dios los cuidara.  Este Ɵempo de ora‐

ción y renovación ha sido una bendición en la misma mane‐
ra que el Ɵempo de cuaresma que emprendemos.  

Para nosotros crisƟanos las imágenes de la naturaleza nos 
ayudan a entender y expresar las realidades espirituales. 
Después de la cirugía para reconstruir el hombro y estaba 

envuelto en vendajes y tratamientos para ayudar en el pro‐
ceso de decoración. Pensaba en el proceso de metamorfo‐
sis de oruga al capullo y del capullo a la mariposa.  Dios ha 
estado trabajando en mi proceso de sanación. Estoy impa‐

ciente, pero creo que Dios está ahí y pido la gracia de la 
paciencia para todos nosotros mientras comenzamos la 

Cuaresma. Tengo muchas ganas de verlos a todos en unas 
semanas. Pueden estar seguros de que mis oraciones están 

con ustedes.                                                                                                 
P. Pepe, SJ 



  INTENCIONES DE MISA 
  

Lunes 8am:            +Lucia Ayala 
     
Martes 8am:          +Luis Robles 
  
Martes 6pm:       +NaƟvidad Kuvelis 
 
Miércoles 8am:     +Frank Franco 
 
Miércoles 6pm:   Por la comunidad     
                                     y sacerdotes 
 
Jueves 8am:           +Luis Robles 
  
Jueves 6pm:          +Irma Barrón 
 
Viernes 8am:       Por la salud de       
                   Jesús Alcazar y Celia Naranjo  
 
Viernes 6pm:    +Mary Rose Sotelo    
 

    

 

                                                                            

Conozca sus Derechos                                                               
Escanee  este codigo para obtener información que 
puede resultar úƟl en estos Ɵempos diİciles para 

los inmigrantes.   

     Tarjetas rojas disponibles                                          
Animamos a todos a tener a mano una tarjeta roja 

para estar siempre preparados y proteger sus 
derechos. Se encuentran  a la entrada                                  

de la Iglesia. 



 
 

     


